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Chers adhérents, chers amis,

Vous venez de recevoir le n° 2 Beésence d'Albert Camuyst voici déja un nouveau numéroeroniques
camusiennes les réseaux de la Société des Etudes Camusjesmé&sance et a I'étranger, sont si actifs que
nous recevons une masse d'informations, de téngegrnanous voulons vous les diffuser sans tarder.

Vous aurez un n° 4 dehroniquesa l'automne ; a la place des trois Bulletins alsnde naguére, c'est donc
une revueet trois « Bulletins de liaison » que vous aurez @hl12 Incitez ceux que vous rencontrez a acheter
la revue ou a nous rejoindre en adhérant (voiolmtilaire p. 28, a utiliser aussi vous-mémes ssvtavez
pas encore payé la cotisation 2011).

Nous sommes trés heureux de la vitalité de notoié&n conséquence de nos efforts de développerhdet
notre présence multiple lors du cinquantenaire adenbrt de Camus, I'an dernier. D'ores et déja, nous
préparons un autre anniversaire : le centenaisad®issance, en 2013 ; nous serons au rendez-vous.

Je voudrais ici saluer nos amis japonais, frapaédeptriple catastrophe qui s'est abattue suap®d en
mars dernier. On ne compte aucune victime parmmiesibres de la section japonaise de la SEC mass tou
ont été profondément atteints. Je leur redis matnepathie et notre solidarité ; je voudrais aussidigner

de la maniére trés camusienne dont ils vivent cesngs de catastrophe », faisant, tout simplemeld e
mieux possible, leur métier.

Mais c'est aussi le temps des « printemps » pleins d'espoir. Les amandiers fleurissent pendant les
nuits d'hiver...

Agnes Spiquel

agnes@spiquel.net
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Vie de la Société des Etudes Camusiennes

Conseil d'Administration du 22 janvier 2011
[le compte rendu exhaustif de cette réunion esgtodible sur simple demande]

* Informations

— la SEC a recu du Centre National du Livre une sotiee de 2000 euros, en Iégere augmentation
par rapport a I'an dernier en raison des actiliéés a I'anniversaire de 2010. Nous espéronsajue |
prochaine subvention sera au moins égale a cellefa raison du développement de nos
publications.

— les adhérents qui n'‘avaient pas payé leur cotisatepuis 2009 ont été, apres un dernier rappel
nominal, mis en veilleuse sur le fichier

- les Actes du colloque de la Catho de Paris (mat§)2@ont paraitre en juin aux éditions du Cerf ;
ceux du colloque de Buenos-Aires (ao(t 2010), @agol, sont chez I'éditeur ; ceux du colloque
d'Angers (novembre 2010) vont trés certainemengipar a la fin de l'année aux Presses du
Septentrion

» Décisions

- des adhésions croisées sont proposées a des isasdmies, dont I'objet est I'ceuvre de Camus ou
d'auteurs qui ont été proches de Camus ; par ereleplRencontres méditerranéennes — Albert
Camus, les Amis de Max Jacob, I'Amitié Henri Boggour d'autres associations, on procédera a des
échanges de publications ou on proposera destiveégsacommunes ponctuelles ; par exemple les
Amis de Jean Giono ou les Amitiés Internationaledr& Malraux

- les articles d&Vikipédia sur la vie et les ceuvres de Camus saffésr d’'inexactitudes ; il serait bon
de les corriger et qu'un membre du Conseil se pmde le faire.

* Point sur les publications

- l'ancien Bulletin doit étre conservé soigneusemeint jeu complet est disponible a la BNF, un autre
chez Agnés Spiquel, un autre chez Guy Basset. Q@aniféer qu'il y en a un au Centre Albert-Camus
a Aix-en-Provence ; il serait bon qu'il y en ailsgnent dans une ou deux bibliothéques. On va
enfin entreprendre sa numérisation complete.

— les principes de l'articulation ent@hroniques camusiennesPrésence d'Albert Camust des deux
publications avec le site de la SEpparaissent de plus en plus clairement.

- le n° 1 dePrésence d'Albert Camua recu un accueil trés positif, malgré ses impédas
matérielles. Sa diffusion au-dela des adhérents posbléme : achat par les bibliotheques en France
et a I'étranger (un dispositif va étre mis en plager une sorte d'abonnement) ; vente au numeéro en
librairie ou lors de manifestations.

- le comité de rédaction commence a bien fonctionnkaque texte est relu par deux de ses membres.
Vu la lourdeur du travalil, il est d'ailleurs néacss de ['étoffer.

* Projets 2011-2013

— en 2011, colloque Camus a Saint-Domingue (voiresisdus)

- en 2012, colloque a Bonn organisé par Brigitte $in@&n mai, colloque dans le Vaucluse pour la
cléture de I'entreprise de Vincent Siano : entr&026t 2012, monter tout le théatre de Camus avec
des jeunes (voir ci-dessous)

- en 2013, des contacts seront pris avec la Délégatix célébrations nationales, qui inscrira sans
doute le centenaire de la naissance de Camusetanélébrations 2013 ; des relations sont engagées
par Anne Prouteau avec Francine Figuiere pougusaatuelle manifestation au centre Pompidou

— projet d'un colloque a Cerisy du 17 au 24 aoltam@s l'artiste », organisé par Agnés Spiquel, Anne
Prouteau et Sophie Bastien ; en mai, colloque @t-$atersbourg, organisé par Serguei Fokine.
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Le Conseil d'’Administration ayant décidé d'arrées comptes en fin d'année civile, les Assemblées
générales de la SEC auront désormais dans lesgye=nsiemaines de |'année suivante. Donc

I'Assemblée générale 2011 aura lieu kefévrier 2012

Elle sera suivie d'une demi-journée d'études, dsgarpar Marie-Thérése Blondeau.

Le n° 2 dePrésence d'Albert Camusst sorti en avril. Tous les adhérents a jour de d®tisation I'on
normalement recu ; si ce n'est pas le cas, ditesds agnes@spiguel.neét nous vous I'enverrons. Si
vous souhaitez acheter un ou plusieurs autres dagey) demandez-les nous.

Il est encore temps de payevVOtre cotisation 2011. vous trouverez le formulaire a la fin d
ce numéro. La Société des Etudes Camusiennes a lieste ressources pour continuer & développer
ses activités.

Activités de la section japonaise
La section japonaise de la Société des Etudes Gamnmes a tenuas5Z réunion, le 28 mai 2011 a
I'Université Hitotsubashi (Tokyo).
Deux communications ont été présentées a cettéréun
— Hiroyuki TAKATSUKA : « Des problemes de chronologie du Cahier | Gasnets et La Mort
heureuse
- Yosei MATSUMOTO : « Camus, un Francais d'Algérie - le réve deokxistence avec les Arabes dans
Le Premier Homme

Elle vient également de publiég n° 10 de sa revuekEtudes camusiennesnuméro spécial consacré aux
Actes de la XX Rencontre Internationale de Dokkyo, « Albert Camues sens du présent » (novembre
2010). Ce volume de 192 pages, entierement endignprésente lI'ensemble des textes du passionnant
colloque que nous avons vécu : 11 communicationsnfrences, une table ronde avec 4 participants.
Félicitation aux artisans de cette belle publiaatigui intervient quelques mois seulement apreslleque,

et malgré les drames au Japon...

Au café Procope

Le 28 mai 2011, Antoine Garapon a proposé unetretedela Pestede Camus sous I'angle de I'opposition
du risque et de la catastrophe : le risque rer&déepeur (mais c'est ce que l'on prévoit et camiie I'on se
prémunit par exemple par des assurances) ; la smtéaaractérise la catastrophe (celle-ci esissement
non prévu de I'événement mais en méme temps céoguannonce et que I'on tente d'éviter). L'épidémi
appartient a la catastrophe et détruit I'ordretarts; comment alors faire respecter la justicenquaut le
monde meurt ou risque de mourir ?

Ce tres bel exposé fut suivi d'une discussion dgevan cours de laquelle fut évoquée a plusieundsepla
nouvelle « L'Ho6te » qui pose également le probldmé justice.

M.-T. BLONDEAU et M. WEYEMBERGH



Activités camusiennes

[a I'étranger]

» Colloque a Saint-Domingue (Républigue dominicaineflu 20 au 22 juin
2011 : « Camus de I'hnomme a I'ceuvre, les sentiers th liberté »

Colloque organisé par la Fondation « Démocratied@teloppement » dans son Centre d'études de la
civilisation francaise et de la francophonie (FUNGIRE, centre de recherches qui organise réguliéremen
des congrés et des colloques sur la pensée urledesm aux défis du XXisiécle).

Responsable du colloque : DeliaABico, docteur de I'Université Paris IV Sorbonne, édnyanseignante,
ambassadeur de la francophonie au Ministére desrédf Etrangéres.

Avec la participation de

— Sophie Bastien, maitre de conférences : « L'egiigtians le théatre de Camus »

- Delia Blanco, enseignante et écrivainNeceset L'Eté : une allégorie existentielle »

— David Camus, écrivain, petit-fils d'Albert CamusL.a liberté du nom »

- Reynaldo Espinal, philosophe et historien : « Alligamus : les défis de sa pensée danblythe de
Sisypheet L'Etranger»

- Tonka Nacidit, poétesse et critique littéraireCamus face a ses spectateurtat de siéget Les
Justes»

- Christophe Paradas, psychanalyste et écrivainesdiens de I'enfance avec I'ceuvre de Camus »

- Pierre-Louis Rey, professeur & l'université Parie3\ propos dé.'Homme révolié

Ce colloque s'adresse a un vaste public, étudtamiieersitaire. A la fin de chaque journée, unécghilo
permettra un échange ouvert et spontané entretirsénants et les participants.

Dans un esprit académique et pédagogique, il Sagitt tout d'inviter les nouvelles générationsiaum
connaitre la pensée camusienne dans tous ses saspednterrogent la responsabilité et la libeité.
colloque permettra de replacer la pensée de Catramndamportance face aux défis et aux drames i o
marqué la fin du XXsiecle et ce début du XXI

Des séances seront animées par des acteurs profesdsidu Conservatoire et de I'Ecole d'art dramoati
qui feront des mises en scenes et des lecturexts tchoisis de Camus.

» Les Esprits : représentation théatrale a [l'université de Sheféld
(Angleterre) du 16 au 18 mars 2011

Le département de francais a l'université de Shleffa su garder vivante une tradition selon laguigs
professeurs et les étudiants travaillent ensembig pnonter régulierement des spectacles en langue
frangaise. Au cours des années on a vu passea sgehe de notre ‘Drama Studio’ des piéces de Molié
d’Anouilh, de Beaumarchais, de Jarry, de Marivale;Tardieu, et j'en passe. En 2008 Justesle Camus
avait connu un grand succeés. Le travail que jafaitgpour préparer I'édition critique d&spritsqui figure
dans le volume 3 de&&uvres complétesr’'a donné grande envie de monter cette piéce.\Weetde Larivey,

on le sait, nous méne aux sources du théatrentatide la comédie latine qui ont alimenté un dreosurant
comique du XVIf siécle en France; la piece a donc un grand inp&éagogique qui vient s’ajouter a ses

1 Cette liste non exhaustive reprend les activitéoqt été signalées a la SEC.



qualités proprement scéniques.

Il est de fait que les départements de francaifR@yaume-uni sont peuplés majoritairement de jeunes
femmes, et la piéce de Larivey, surtout aprespassée par les mains d’Albert Camus, ne comptencgeul
personnage féminin — Féliciane, laguelle ne paakedu tout. Que faire ? Jouer en travesti ? Que noas
nous sommes autorisés de I'histoire de cette giéae modifier quelque peu tramatis personaeAu dix-
neuvieéme siécle Pierre Jannet avait fait remarquersouvent Larivey « supprimait [..] des rolestau des
réles de femmes OC I, p. 1306) ; il nous a paru loisible de revesir cette stratégie. Notant que Larivey
avait fait disparaitre « Livia, schiava del Ruffoneus avons décidé de restituer cette présemamifeée.
Sachant d’autre part que Moliére avait empruntz piéce de Larivey le monologue dévare, nous nous
sommes crus fondés a emprunter a Moliere le nofrogine, qui dans notre spectacle assume le dialogu
de Ruffin. Pour sceller cette transformation, navens glissé dans la premiére scene entre Séeniire
Frosine I'’échange célebre entre la « femme d’inrig et Harpagon. Mais ce n’est pas tout : Camus @
part avait sacrifié « Pasquette, servante donbleefaisait double emploi avec Frontin®¢ lll, p. 1307) ;
nous avons pris la liberté de faire nettement amtir une servante, désormais baptisée FrontindaRe
métamorphoser le sorcier Josse ensgreiéreil n'y avait qu’'un pas, que nous n'avons pas késifaire ; et
sur notre lancée Gérard, pére de Féliciane, siestansformer en Madame Gérard, femme de téte @edel
sur Mme Thatcher. Rappelons que Camus avait bieanmmandé a ses amis du Théatre de I'Equipe
d’introduire « quelques personnages féminins antéle OCIII, p. 510)...

Défigurer le texte ? déformer la piéce ? Loin dedanotre grande satisfaction nous avons conatatéurs
des répétitions que cette réinvention des persamagntribuait & donner a l'action un dynamisme
authentique et un piquant tout particulier. Désasnt@ sont les femmes qui ménent le jeu, et eptres|
mains les deux péres, Séverin et Hilaire, ainsi lgmeduné et Urbain, leurs fils respectifs, — saime ées
marionnettes, pourtant — jouent une comédie a didmensions od’odor di feminase fait sentir d’'une
maniere savoureuse. Eleanor Hodgson a su créer Framéine d'une agilité remarquablela souplesse
prodigieuse de son jeu a contribué a donner umgthndiablé — c’est le cas de le dire ! — & sesvehtions

et auxquiproquosqu’elle engendre a foison. Par ailleurs on a vd&elopper une belle rivalité de femmes
entre elle et Frosine, jouée admirablement pari€athight, qui, ballottée entre flagornerie, fouribeet
fureur, commence par un jeu de sourd et finit fstiger les vociférations de la mére de Féliciane.

Aucun de nos comédiens n'était francophone d'oegiious avaient appris le frangcais comme langue
étrangére. Néanmoins, les personnages principaugxeellé par leur débit naturel, enjoué, parfagatra
méme de donner vie a la fantaisie légere des dialbdCeci est surtout vrai de Mark Chapman, qainape

un Séverin propre a déchainer les rires. Ce gangpéctacle nécessite un talent trés particulienetsorte

de complicité que Mark Chapman a su habilemenetantir avec le public. En méme temps il nous a fait
bien sentir que ce personnage n'est pas sans pieforet qu’il est « déja poussé vers la comédie de
caractére », comme le signale Can@€ (ll, p. 465).

En somme, il s’agissait de remonter aux sourcesanéla I'art comique afin de faire revivre la gaiténe
succession de scénes désopilantes et de situatioasses. Grace a la présence parmi nous de Viizam,
directeur du TRAC, venu aimablement de Beaumeseatdés¥¢ pour nous prodiguer ses conseils, nos
comédiens ont réussi a faire ressortir « la richetdes inventions de cette jolie comédi©L(ll, p. 466).

Se familiarisant avec leommedia dell’artedans un travail d’équipe si cher a Camus, tousordéployer
I'art du mime et la facétie et tous ont participéadérie des pantomimes. La chorégraphie est iiaupter
dans la mise en scéne desprits et nous avons eu la chance d’avoir dans notigérdaura Sturtivant,
professeur de danse, qui a réglé les ballets @ddeditout en tenant le rle de Féliciane, « pEsaria fois
ingénue et perverse autour de laquelle s’agitenvadets, les amoureux, les grotesque®& K1, p. 1310).

On comprenait pourquoi cet emploi de la sceneeitale s'appelait jadis du beau nom de « ravissante

Ici la comédie ne dérive pas seulement des sinmtéd des drdleries ; la piece doit captiver apsasile
mouvement qui I'anime, l'allure variée de ses pamitoes et ses ballets. C&sprits nous avons voulu
surtout nous amuser « a les réveiller, & les dfiiaét a les faire passer sur notre scene »efda@l précepte
de Camus. Il s’agissait bel et bien d’'une gageuret tous les participants s’en sont tirés a leantage.

David H. WALKER
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Cette adaptation ddsspritsa été représentée du 16 au 18 mars 2011, au DBard@ de l'université de
Sheffield, dans la distribution suivante :

Séverin vieil avare: Mark Chapman

Madame Josse : Stephanie Wood
Frontineservante de Fortung Eleanor Hodgson
Frosinefemme d’intrigue Catherine Wright

Fortuné amoureux Tom Murray

Hilaire pére de Fortuné Cameron Davies

Urbain fils de Séverin Nathan Buckley

Mme Gérardnére de Féliciane Hannah Lee

Félicianeamante d’Urbain Laura Sturtivant

Esprits, diables : Amy Gough, Rebekah Foard

Régisseur: Peter Mason

Chorégraphie : Laura Sturtevant

Son, éclairage: Aaron Bohlman, Astrid Morlat

Accessoires : Petra Knazeova, Laura Thompson

Costumes : Kat Purvis, Natasha de Silva, Laurai%mt, vy Love

Décor : Eabha Doherty, Rachel O’Gorman, Kat Puintisyley Ward, Beth Wright
Magquillage : Ivy Love, Eabha Doherty, Eilidh Hargves

Publicité : Amy Gough , Rhian Wright, Harriet Savdge

Mise en scene : David Walker

(Signalons que les éditions Garnier viennent de fparaitre le premier tome dinéatre completie Pierre
de Larivey. Ce tome comprend les premiéBesnédies facétieused e Laquais La Veuve Les Esprits
Luigia Zilli éd., Paris, Garnier, 2011)

» Caligula (dans la mise en scene de Stéphane Olivié Bissen)Algérie les
17 et 19 mai

La piece de Camus, avec Bruno Putzulu dans Iditéde- jouée en début d’année a I'Athénée Théads
Jouvet & Paris, a été donnée le 17 mai a Bejaléabyglie et le 19 mai a la salle Atlas a Alger, dame
production de Avant Seine/Théatre de Colombes @tdd_amberto Maggioranni.

Pour Stéphane Olivié Bisson, « il s’agit de retmusette Algérie qui est I'espace tout entier dadginaire
et de I'engagement d’Albert Camus [...], mais audgef, la mere de tous ses éblouissements, liewmle s
refuge et de sa consolation ».

Dans le numéro daté du 20-21 mai (p. 15).d€lribune quotidien national algérien, Fodhil Belloul publi
un compte rendu de la représentation d'Alger, sotigre «Caligula, les lecons du mal ». Dans le méme
numéro, on peut lire un entretien trés intéressanean Sénac, auquel a participé Hamid Nacerjghod

Voir http://www.djazairess.com/fr/author?name=Fodhil4&dl

et http://www.latribune-online.com/suplements/entnetse2 256.html

» « Journée Camus », organisée par des étudiants d&Jniversité de
Tubingen, le 23 juin 2011
Brigitte S&andig introduira la journée et participeaux débats menés par des historiens, philosophes,

sociologues, pédagogues et des spécialistes diélatlre - professeurs et étudiants, tous ensebdd
étudiants vont également jouer une adaptatidrad@este



» Conférences sur Camus en Espagne

— dans le cadre de la « Semaine de la francophodie 20organisée par le Gouvernement d'Andorre
en collaboration avec I'Alliance andorrano-frangaé$ I'Ambassade de France en Andorre, Hélene
Rufat-Perell6 a donné trois conférences sur Cafea23 et 24 mars 2011 : « L'absurgganger
qui se révolte », «Albert CamusLe Premier homme et « Sur les fles camusiennes de la
Méditerranée »

— pour l'inauguration des activités culturelles gude frangais de Palma de Majorque, Héléne Rufat-
Perell6 a donné, le 4 mai 2011, une conférence Allvert Camus et ses personnages de fiction ».

Projet de colloque pour 2013 aux Etats-Unis
Jason ERBECK, professeur a I'Université de Boise (Idaho) epoesable de la section nord-américaine de
la Société des Etudes Camusiennes, et Vinc®fiGGIRE professeur a Berry College (Georgie), ont en
projet un colloque, « Topographie et toponymie damsvre de Camus », a I'Université de Boisel&st
19 avril 2013.

Des précisions dans le prochain numér&teniques

[en France]

> « Herboriser en feuilletant I'ceuvre de Camus », exgsition au Centre
Albert-Camus, Aix-en-Provence, du 10 juin au 8 octare 2011

L'exposition a pour objet d'herboriser en feuillietaen parcourant les textes originaux de Camuosr®on
chemine dans la nature ou dans un paysage a lanteme des oliviers hirsutes, des raisins tramdis; des
grosses fleurs sirupeuses, des roses tardivekallissdorés, des fougéres rouges qui volent ...»

En écho, I'herbier délicieusement aquarellé de ddarancoise Delaroziere matérialise les descripties
végétaux sélectionnés dans les textes de Camus.

Les éléves de Premiére technologique, aménageragsaiger du Lycée agricole de Valabre, guidés pas le
enseignants, ont accepté de relever le défi enaddraair aux plantes que Camus a pris plaisisamver, a
décrire et a peindre.

A portée de ma main, au jardin Boboli, pendaieindrmes kakis dorés dont la chair éclatée
laissait passer un sirop épais. De cette collirgelé a ces fruits juteux, de la fraternité secigue
m’'accordait au monde a la faim qui me poussait Varshair orangée au-dessus de ma main, je
saisissais le balancement qui meéne certains homdeesl’ascése a la jouissance et du
dépouillement a la profusion dans la voluptédNoces a Tipasa QC|, p. 137

Centre Albert Camus, Cour Carrée, Cité du LivrégliBtheque Méjanes, 8-10 rue des Allumettes, Aix-en
Provence ; du mardi au samedi de 14 h. a 18 h.

> Activités des « Rencontres Méditerranéennes Albeamus » en 2011

- pendant tout I'été, a la mairie de Lourmarin, ekfmos« Albert Camus, le Temps et I'Histoire » ; ce
sera également le theme des Rencontres de |'au{@r@ectobre 2011)

— conférences de Jean-Louis Meunier : « Camus, dla gans la guerre" » au congres annuel du
CTHS, a Perpignan, le 6 mai 2011 Camus et I'Algérie »dans le cadre du Club Richelieu, a
Nimes, le 12 mai 2011.



» Le théatre de Camus par des jeunes dans le Vauclug010-2012)

Avec le TRAC (Théatre Rural d'’Animation Culturelle), Vincent Siano a entrepris de faire jouer toutes
les pieces de Camus par des jeunes des villageded quartiers urbains du Vaucluse.

Quatre créations pour retracer le parcours théd¢r&amus.

ApreslLes Justesau printemps 2010, Vincent Siano a proposé,udiane 2010, la création tRévolte dans
les Asturies un défi d’envergure pour le TRAC que de ressasciette piece presque jamais jouée !

Au printemps 2011, ce fi@aligulasuivi de peu pate Malentendu.

Les 13 et 14 mai, le TRAC a donhé Malentenda Beaumes de Venise (salle Fracasse)

Le dimanche 15 mai, journée Camus aescJustesCaligulaetLe Malentendu

Les 3 piéces seront reprises régulierement erejyuillet 2 Beaumes de Venise.

A noter égalementl:e Malentendwau chateau de Lourmarin le 25 juinR&volte dans les Asturigtace de
Lourmarin, le 10 juillet.

Toutes les précisions sur le site du TRA@ww.trac-beaumesdevenise.org

> Rencontres camusiennes a Toulouseordonnées par Yves Ramier (@anne-
yves@wanadoo fr.

— 18 janvier : rencontre

— 23 février : « Camus et son projet de tréve cigileAlgérie (1956), entre espoirs et déceptions »

(intervenants : Jean-Louis Saint-Ygnan et Chridtiapeyre)
— 13 avril : « Camus, chrétien ? » (intervenant nJgarocchi)
— 20 mai: « La Grece d'Albert Camus » (intervenaian-Louis Saint-Ygnan)
— 15-16 juin : voyage a Lourmarin et au Centre Aligaimus a Aix-en-Provence

> Soirée en hommage a Albert Camus, organisée par $sociation France
Algérie Centre, le 9 avril 2011

Rencontre a Joué-lés-Tours, animée par Madame éitagas Hédon, directrice de TV TOURS (qui avait
remplacé Bruno Pille, journalisteLa Nouvelle Républiglevec :
— Guy Basset, professeur de philosophie
— Ahmed Koulakssis, écrivain et historien
- Martine Le Coz, écrivain (prix Renaudot 2001) etraize de I'association France Algérie Centre
— Francois Vezin, professeur de philosophie

» Collogue a Poitiers, « Camushic et nunc» (actualité de Camus dans le
pays de chaque participant), du 26 au 28 mai 2011
Colloque organisé par Lionel Dubois au Musée Sdimtex de Poitiers (manifestation placée sous le
patronage de la ville de Poitiers)
http://www.fabula.org/actualites/camus-hic-et-nu2949.php

» Lectures delLa Pestepar Francis Huster
Dans une tournée aux Etats-Unis (Boston, Washindtew York), le comédien reprend I'adaptation qu'il
avait faite du roman de Camus en 1989, et qudlja présentée plus de sept cents fois a travenstele.
Dans une interview par Julia Piaton, il soulign@ pureté incroyable du texte », et poursuit : «d&la des
phrases politiques, presque intellectuellement gmséy a des phrases d'une fragilité humaineoiatrle.
On est transporté par une émotion qui m'évoqueitat@ de Charles Trenet ou d'Edith Piaf. Les chasiso
d'Edith ou l'oratorio qu'esta Pestenécessitent qu'on y mette toute son ame.
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http://www.franceamerique.com/articles/2011/03/@i€is huster a new york pour la 700eme represent
ation de la peste.html

Voir également, sur ce spectacle, recueillies garel Mosalli, les réactions de Stephen Breyersiggje a la
Cour supréme des Etats-Unis depuis 1994, « jugetld8musien pur sucre »

http://www.lorientlejour.com/category/Culture/atéf691863/Camus, le juge Breyer et Tony Asseily.htm
|

> Conférence surL'Etranger a I'lInstitut Catholique de la Méditerranée (Marseille), par
Jean-Francois Mattéi, professeur de philosophie pibique et sociale, le 6 janvier 2011

> ConférenceAlbert Camus et I'agnosticismeau Centre Philosophique du Rhéne (
Centre culturel de Villeurbanne), par Jean-Marie Chrinard, le 15 février 2011
Dans le cadre d'une série de conférences « Ppiiaset religion au XXe siécle »

> Pierrette Dupoyet joueL'Etranger, seule en scéne avec des musiciens
Spectacle créé a Avignon en 2010 ; repris en teuené2011 puis a Avignon tous les jours, du 8 ajuilt
a 11 heures (au Théatre du Bourg Neuf)
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Contributions

» « Il'y a cinquante ans, la stele de Tipasa »

ot

e

o o S e T

Aprés la disparition d'Albert Camus (le 4 janvi®60) ses amis se réunissaient souvent, notamment
dans la galerie d’art que dirigeait Edmond Chaf@dest la qu'ils émirent le projet de rendre un noage a
Camus par I'érection d’'une stéle a Tipasa. Lagdiécidéfinitive fut prise a Lourmarin par Francidamus,
Jean de Maisonseul, Louis Bénisti et Louis Miquék dernier recut mission de trouver a Tipasa
'emplacement qui conviendrait & une telle impléinta Le site choisi était placé sur une ligmégpant le
sommet du Mont Chenoua au Tombeau de la Chréti€méit appel au talent de sculpteur de Louis Bénis
pour graver, en caractére romain sur une pierigutune phrase déoces. « Je comprends ici ce qu'on
appelle gloire : le droit d'aimer sans mesure. »dBeix eut I'accord de René Char et de Jean Grenier
Camus avait emprunté cette phrase a Saint-Augustira mesure d’aimer, c’est aimer sans mesure. »

L'installation de la stele fut confiée a Louis Mig qui I'effectua avec l'aide, tout a fait amicade
désintéressée, de I'entrepreneur Alfred Espen iBauguration eut lieu le 29 avril 1961 a une émoq
particulierement troublée par la fin de la guerilgkrie. A cette émouvante cérémonie assistaipatit
groupe d’amis (1) qui, peu de temps auparavaneritgrésents a I'inauguration d’'un magnifique aentr
culturel a Orléansville (Chlef aujourd’hui). Ce ind&nt, ceuvre des architectes Louis Miquel et Roland
Simounet, allait bientbt recevoir le nom de « Cef@ulturel Albert Camus » (2).

JeanrReeBENISTI
http://www.aurelia-myrtho.com/categorie-0.html
Texte reproduit avec l'aimable autorisation det¢'au

(1) Il s’agissait de : Louis et Jeanne Miquel, Cést Alice Poncet, Alfred Espert et sa femme, -Rearre
et Jeanne Faure, Roland Simounet, Edmond Chadaty Bossu, Marcel Mauri, Maurice Girard, Edmond
Brua, Marcelle Bonnet-Blanchet, Pierre-André etrfi@ne Emery, Jean et Mireille de Maisonseul, Louis,
Solange et Jean-Pierre Bénisti.
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(2) Camus s’était intéressé a la constructiooedeentre et notamment de son théatre.

\oir :

Jean-Pierre Bénisti : « Bénisti, Camus et Tipagsctes du Colloque d’Alger et Tipasa, avril 20@&mus et les lettres
algériennessous la direction de Afifa Bererhi, Blida, éditsodu Tell, 2007.

Jean-Pierre BénistiLa stéle de TipasaCollection Lubenoua, Rousset, éditions de laiBas2010.

Amina Bekkat :Le Malentenduin Albert Camus, précurseur : Méditerranée d'hiedetujourd’hui, Actes du colloque
de Madison, 2006, sous la direction de Alek Baylegmi.
http://books.google.fr/books?id=Zk_T5sOFzmAC&pg=RA=PA9&dg=Saint+Augustin+
aimer+sans+mesure+Camus&sour

Maissa Bey L'ombre d’'un homme qui marche au sal&Eflexions sur Albert Camugréface de Catherine Camus, Le
Chevrefeuille étoilé, Montpellier, 2004, rééditi@f06.

Maissa Bey : « Vous cherchez Camus, il est la-lsaké Monde 5 mai 2006.
http://ddooss.org/libros/768138 sup_liv_060504.pdf

Jean-Pierre CastellanDe Albert Camus a Maissa Bey, miradas cruzadasndeArgelia a otra
http://bibliotecavirtual.unl.edu.ar:8180/publicaces/bitstream/1/2229/1/HF 5 6 _pag_ 78 84.

pdf
Henri Tincq : « Augustin d’Hippone, un intellectwerigagé devenu "docteur de la gracd'esMonde 15 juillet 1999.
http://www.litt-and-co.org/citations_SH/r-z_SH/topcst-augustin.htm

* «Albert Camus. Lire, écrire, des "actions insolies" » par Marcelle
Mahasela

Les notions de lecture et d'écriture hantent totiv&in. L'apprentissage s'en fait généralemetécale
primaire. C'est un événement qui compte dans ld'vie enfant ; car accéder a la lecture et I'éerjtguand
on est petit, c'est faire en quelque sorte un @epas dans le monde des grands. Jean-Paul Sanfrene
cette perception lorsqu'il écrit dahes Mots. « Le métier d'écrire m'apparut comme une actidéérande
personne...’$. Cet apprentissage qui, a priori, n'a rien d'iitsopeut le devenir selon le milieu d'ou I'on est
issu. Et si Jean-Paul Sartre peut écrire « Je veisspas encore lire mais j'étais assez snob pagere
d'avoir mes livres®, a 'opposé Albert Camus se souvieflis ne pouvaient guére & ce moment rencontrer
d'autres livres, pour la raison que peu de genaidist dans ce quartier.(OC IV, p. 890) Et lors d'une
interview qu'il accorde a Karl Viggiani, il rappell Personne autour de moi ne savait lire : mesurer-bie
cela.(OC1V, p. 637) Or, il est bien connu que les chosebamidance marquent de maniére indélébile l'adulte
qui se construit. Camus confie a €earnetsen 1935 que le souvenir de I'enfance est comngeglu qui
s'accroche a I'amg@OClI, p. 795).

Lire a I'école primaire

DansLe Premier HommeCamus rappelle a plusieurs reprises l'inaccedsitiile sa famille a la
lecture et I'écriture

Chez eux, l'ignorance était encore plus totale.rRadamille de Jacques, le latin par exemple,
était un mot qui n'avait rigoureusement aucun s¢ng. Ni lI'image, ni la chose écrite, ni
I'information parlée, ni la culture superficiellaugnait de la banale conversation ne les avait
atteints.(OCIV, p. 863)

Camus met ce fait en évidence, il l'isole et ki, jusqu'a en faire le theme de l'exergue dercoan
inachevé A toi qui ne pourras jamais lire ce livr€OC IV, p. 741) C'est dire I'importance qu'il accordiaa
lecture, lui dont la mére, il est vrai, peut & peparler et ne sait pas écrire. Olivier Todd laeitépainsi :
« Cette petite femme aux yeux sombres en partigleqe sait ni lire ni écrire. Elle regarde lestpbalans
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le journal % Quant & Camus, dahe Premier Hommel fait dire a la mére de Jacques Corme8i encore
je savais lire (OCIV, p. 786).

L'école et l'apprentissage de la lecture vont, &da fois, nourrir le jeune Camus et le sépaeesah
quartier et de sa vie de famille. Ainsi en attestgpassage daremier Hommeu la mere, parce qu'elle est
privée de l'accés a la lecture, se sent étrangatéleigne physiquement de son fils :

Catherine Cormery se penchait par-dessus son épégilke regardait le double rectangle sous
la lumiére, la rangée réguliere des lignes ; eliessi respirait I'odeur, et parfois elle passait sur
la page ses doigts gourds et ridés par I'eau desives comme si elle essayait de mieux
connaitre ce qu'était un livre, d'approcher d'unupelus prés ces signes mystérieux,
incompréhensibles pour elle, mais ou son fils tadusi souvent et durant des heures une vie
qui lui était inconnue et d'ou il revenait avec regard qu'il posait sur elle comme sur une
étrangere. La main déformée caressait doucemetd@itéadu garcon qui ne réagissait pas, elle
soupirait, et puis allait s'asseoir, loin de IUOC 1V, p. 893)

Le jeune Camus, captivé par ses lectures, ne pbanger avec sa meére sur leur contenu. Quandulit
roman d'aventures passionnant, I'enfant Camuans, doute, rendez-vous, avant tout, avec lui-mé&the.
pour lui, comme pour Jacques Eremier Hommgsonalter egq I'école de la rue Aumerat n'a pas fourni qu'
une évasion a la vie de famille. [...] elle nous@# en eux une faim plus essentielle encore dafgmu'a
I'nomme et qui est la faim de la découveBans la classe de M. Germain, [...] on les jugeadidnes de
découvrir le mondgOCIV, p. 830)

La lecture a haute voix a compté pour Camus. Bstituteur, Louis Germain, qui apparait sous le
nom de M. Bernard dans Rremier Hommgs'appliquait de temps en temps a lire & haute esxCroix de
boisde Dorgeles avec beaucoup d'émotion. Ce roman teatlpremiere guerre mondiale, cause de la mort
du pere de Camus. L'enfant n'a pas tout a faitnuguand son pére meurt, les souvenirs qu'il en sose
construits uniguement a partir de ce qu'on lui dit a

Pour Jacques, ces lectures lui ouvraient encoreplates de I'exotisme, amis d'un exotisme ou
la peur et le malheur rédaient, bien qu'il ne fitrjais de rapprochement, sinon théorique, avec
le pére qu'il n‘avait pas conn(OC1V, p. 831)

Et lorsque son instituteur lui offlees Croix de bois;'est pour I'enfant un présent exceptionnel puistez
lui il n'y a pas de livres

Jacques recut un livre couvert de papier brun dépe et sans inscription sur la couverture.
Avant méme de l'ouvrir, il sut que c'étais Croix de boisl'exemplaire méme sur lequel M.
Bernard faisait la lecture en classe. [...] « Tu@euré le dernier jour, tu te souviens ? Depuis
ce jour ce livre t'appartient. §OCIV, p. 832)

Louis Germain pressentant des facilités chez dengrissu d'une famille pauvre, ou l'on travadlks la fin

de I'école primaire, arrive & convaincre la grarétearde Camus de le laisser poursuivre ses étudaescP
faire, il se propose d'aider I'enfant en le prémpasan concours des bourses, ce qui résoudraitrtddepnes
financiers. Camus s'en souviendra. En 1957, Idtsggoit le prix Nobel de littérature, il dédie [Escours

de Suéda son instituteur.

Mais le futur prix Nobel de littérature est un @mf comme les autres : ce qui l'intéresse dans les

livres qu'il dévore, ce n'est rien d'autre quecskdure et la part de réve qu'il y trouve. C'essiagui'il avoue a
Carl Viggiani en 1958 Les « aventures » me fascinaient. Le genre Rolsrbdes.(OC IV, p. 63) Et c'est
pourquoi le jeune Camus se consacre a la lectgraldams dé'Intrépide,

gros albums de journaux illustrés que lui et sema@des se repassaient entre eux jusqu'a
ce que la couverture cartonnée devint grise etuépeet les pages intérieures cornées et
déchirées]...]. Le golt de I'héroisme et du panache était sansedaien fort chez les deux
gargons, si I'on en juge par la consommation inatdg qu'ils pouvaient faire des romans
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de capes et d'épées, et la facilité avec laquislmélaient les personnages lardaillana
leur vie de tous les jour§OC 1V, p. 889-890)

A cette époque, Michel Zevaco et sa sérieRigaillan I'enchante Leur grand auteur était en effet Michel
Zévaco, et la Renaissance, surtout italiering,(OC 1V, p. 890)

Lorsque Camus est enfant, pour la plupart des gansabitent Belcourt, le livre est un produit
insolite. Mais lorsqu'il écrite Premier HommeZamus connait bien le milieu des livres, il enr@hméme
toute la chaine puisqu'il est a la fois écrivaourpaliste et directeur de collection. Ce vécliinsere dans
les descriptions qu'il propose. Pierre et Jacqemd;il, aimaient

les compositions larges avec de grandes margede®tauteurs et les lecteurs raffinés se
complaisent]...] les pages pleines de petits caracteres courambrig de lignes étroitement
justifiées, remplies a ras bord de mots et de gsé&3C 1V, p. 892)

ouencore

Chaque livre, en outre, avait une odeur particidieselon le papier ou il était imprimé, odeur
fine, secretd|...]. Et chacune de ces odeurs, avant méme que laddétLicommencée, ravissait
Jacques dans un autre univers plein de promessesqunencait déja d'obscurcir la piece ou
il se tenait, de supprimer le quartier lui-mémeses bruits, la ville et le monde entier qui allait
disparaitre totalement aussitét la lecture commenrméec une avidité folle, exaltée, qui finissait
par jeter I'enfant dans une totale ivresse, dorg dedres répétés n'arrivaient méme pas a le
tirer. (OCIV, p. 892)

Toutefois, concernant la véracité des faits queen@amus danise Premier Hommal est permis de
s'interrogersurtoutsi on se référe a ce qu'il écrit dans « L'Enigmemges essais déEté :

Les ceuvres d'un homme retracent souvent l'histiereses nostalgies et de ses tentations,
presque jamais sa propre histoire, surtout lorstiegeprétendent a étre autobiographiquésC
1, p. 60)

Il semble pourtant que, concernant I'enfance, asspise référer dremier Homme.

Lire au lycée

En 1959, Camus écrit dans la preface qu'il rédigeoccasion de la réédition du texte dan
Grenier,Les lles :

[...] je voudrais revenir & ce soir ou, aprés avoir atvee petit volume dans la rue, je le
refermai aux premiéres lignes que j'en lus, le @econtre moi et courus jusqu'a ma chambre
pour le dévorer enfin sans témoif@C IV, p. 624)

Jeune homme, Camus a bien conscience que sa senfgét plus encore son avenir étaient au ly&gent
réussi le concours des bourses, il entre au lyegge@id. Ce grand lycée d'Alger se situe face aelaen
tourne le dos a la Casbah. «[Le domicile de Caréta] a I'extréme opposé du quartier du lycée aejée
connaissais pas », se souvient Jean Gferien professeur de philosophie. Au début du lygde,jeune
Camus lisait Jules Verne et Alexandre Dumas »,igeé0livier Todd ; au jeune sportif, goal de I'équipe de
foot, la devise bien connue démis MousquetairegTous pour un, un pour tousise peut que convenir ;
elle illustre magnifiguement les conditions quitfgae I'on remporte la victoire un soir de match.

Le jeune Camus est un éléve vif et quelque pewlent. Il met, semble t-il, autant de plaisir et
d'avidité dans le sport que dans la lecture sidlojuge par ces extraits Bvemier Homme

Il importait peu que le livre fat mal écrit et gg&rement composé pourvu qu'il fat clairement
écrit et plein de vie violente ; ces livres-laeeix seuls, leur donnaient leur patée de réves, sur
lesquels ils pouvaient ensuite dormir lourdemé@C IV, p. 892)

La fin du lycée est une période déterminante gtamus. C'est I'oncle Acault et Jean Grenier, son
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professeur de philosophie, qui vont compter dansascés a la lecture et I'écriture.

A dix-sept ans, Camus contracte la tuberculoseur putter au mieux contre la maladie, il est
accueilli chez son oncle Acault, un boucher quipidicure une nourriture plus riche. Cet oncle pdssame
belle bibliotheque qu'il met & la disposition durje homme :

J'avais seize ans lorsque je rencontrai Gide daysremiére fois. Un oncle, qui avait pris en
charge une partie de mon éducation, me donnaitosmdes livres. Boucher de son état, et bien
achalandé, il n‘avait de vraie passion que poutdeture et les idéeg...] j'ai d0 ouvrir Les
Nourritures terrestreapres avoir terminé.ettres de femmeu un volume deBardaillan. [...]
Ces invocations me parurent obscufes] Le rendez-vous était manq@@cCllIl, p. 881)

En 1930, Camus a dix-sept ans, Grenier lui préligi ebnseille des livres ; leur correspondandeekse :

Je suis content aussi de vous avouer que Proustneses grand écrivain. C'est véritablement
un créateuy...] Laissez-moi vous remercier de votre aide et dewnseils’

Et, parmi les livres que Grenier offre & Camugy, dlLa Douleurd'’André de Richaud paru en 1931, avec
un certain succes. C'est un texte qui va compter amus :

[Il] fut le premier a me parler de ce que je corsgdis : une mere, la pauvreté, de beaux soirs
dans le ciel. Il dénouait au fond de moi un nceudlestes obscurs, me délivrait d'entraves dont
je sentais la géne sans pouvoir les nomrhei. Je venais d'apprendre que les livres ne
versaient pas seulement I'oubli et la distractipn] La Douleurme fit entrevoir le monde de la
création, ou Gide devait me faire pénétrer. Icipbgce ma deuxieme rencontre avec I(OC

11, p. 881-882)

C'est la un changement majeur, un clivage esselatied la relation de Camus a la lecture et paséquent
a I'écriture. Maintenant, il peut reliteesNourritures terrestres il écrit & Jean Grenier :

Mon goUt pour Gide redouble en lisant son jourmdkst-ce pas qu'il est humain ? Je continue
aussi a le préférer & tout autre écrivdin.

Le futur auteur vient de découvtirle jardin de la culture grace a I'école, auxelsyra ses maitres, [...] et « si
La Douleurd'André de Richaud a été un révélateur et luiapgiaru comme une autorisation a écrire, la
lecture de Gide est capitale comme celle de MaJrilontherlant — mais aussi de Nietzsche [...] #cize
Jacqueline Lévi-Valensi dans l'introduction aixvres compléted'Albert Camus dans La Pléiade |, p.
XIX) et c'est d'ailleurs a ce moment-la que le gp@amus passe de la lecture a I'écriture. Il canfiean-
Claude Brisville :J'ai eu envie d'étre écrivain vers dix-sept anseatméme temps j'ai su obscurément que
je le serais(OC1V, p. 610)

Naissance de I'écrivain

On a évoqué Jean Grenier qui préte et dndes livres au jeune Camus, mais Jean Gresteaessi
écrivain, et ses écrits comptent dans la formatierCamus. En 1959, quand son lilkeslles est réédité,
I'éleve ajoute une préface a I'écrit du maitre :

chose, quelgu'un s'agitait en moi, obscurémentjoatait parler. Cette nouvelle naissance, il
arrive qu'une simple lecture, ou une conversatprisse la provoquer chez un étre jeuf@C
IV, p. 623)

C'est pourquoi Camus peut écrire dansGa®etsen 1935 Je sais que maintenant je vais écrire. [...] Il me
faut écrire, comme il me faut nager, parce que roorps l'exige.(OC Il, p. 811) Car, dit-il lors de sa
derniere interview en 1959 e godt des histoires ne mourra gu'avec I'hommen@mne. Ca n'empéche pas
d'essayer de trouver toujours de nouvelles manigeesconter..(OCIV, p. 663)
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Ainsi nait I'écrivain qui, en 1932, obtient @asse de khagne le premier prix de compositionchise et
le deuxiéme prix de philosophie. Dans ces annéds-discute et correspond avec ses deux amis, &ndr
Bélamich et Claude de Fréminville a qui il confie

Je lis Conrad, Thomas Mann, Malebranche, et Claudieltravaille I'allemand et je goQte aux
sciences. Enfin je me suis donné 4 ans pour éumnavre que je veux créer (4 ans parce que ma
maladie ne m'en donne guére plis).

Les premiers écrits de Camus datent du début deeari930. Il a tout juste dix-huit ans quandiiit &ans

la revueSud :« La philosophie du siécle » et « Sur la musiqubans ce dernier texte, il fait référence a
Nietzsche, un de ses auteurs préférés, dont il: ditest une sorte de perpétuelle lutte contre le
découragement et c'est ce que nous avons trouplugl@ttirant dans cette figure déja si étran¢eCl, p.
529)

Jean Grenier précise : « Ce qu'il admirait avant twhez Nietzsche, c'était la lutte contre la dowule
physique. [...] Quelques mois avant sa mort, itdutte la correspondance de Nietzsch&n 1944, Camus
écrit & Maria Casares :

[Nietzsche]est le seul homme dont les écrits aient exercéefaig, une influence sur moi. Et
puis je m'en étais détaché. En ce moment il tonjiea

Sur la cheminée de I'appartement, rue Chanaledlesouve posée la photo de Nietzsche au dosydella
Camus a notéPhoto de Nietzsche fdu.] Elle est devant moi souvent et pourtant je trogzrelle donne
du couragé’

Parallelement a I'écriture, Camus développeadévités théatrales. Il adapte des textes auidehent et
dont il admire les auteurs. Parmi eux Malraux eteGi

Tout jeune encore et alors qu'il vient de edlia Tentation de I'Occiden€amus découvrea Condition
humaine prix Goncourt 1933. Il écrit alors un texte propos d'André Malraux, I'Orient et I'Occidendians
lequel il remarque :

Il arrive que l'orgueil fasse souffrir et la sowdfice lui sert d'excuse. Au vrai, elle prouve
seulement qu'il faut savoir le dépas$er] Le monde de Malraux est un monde d'orgueilleux, je
veux dire d'Européens...] De ce culte consacré a la personnalité nait I'oigugt c'est cet
orgueil qui est la marque de la conditiorunfaine. [...] Il n'y a pas d'issue pour les
hommes de Malraux, je n'ose dire pour Malraux |@rme.(OC 1V, p. 1333)

De 1936 a 1959, Malraux et Camus se rencontrehiséeprs reprises. En 1936, Malraux se rend arAdgie
Camus adapte son rom&e Temps du méprisvialraux I'encourage par télégramme d'un seul mot :
« Joue. »En 1942, parait'Etranger. Malraux est un intercesseur impliqué dans la pabbo. De 1940 a
1944, la Résistance les réunit. En 1959, Malrauxpessent a la premiere deossédésle Dostoievski
adaptés par Camus. Des projets concernant laidmettin théatre pour Camus resteront inaboutisqotil
meurt en janvier 1960. On pourrait ajouter a ¢ela goadt commun pour Gide, Dostoievski, Pieroalell
Francesca, etc. Dans tous les cas, si on ne peuguiAndré Malraux fut un ami pour Albert Camudyt
certainement un ainé qui a compte.

En 1938, le Théatre de ]‘Equipe dirigé panGsiadaptée Retour de I'enfant prodigutAndré Gide qui
remporte un franc succes. A propos de ce texte u€amécise Il €tait devenu le livre dont je ne parlais pas
: la perfection ferme la bouch@ClIl, p. 881) A la mort de Gide, il note :

Gide a régné ensuite sur ma jeunesse et, agurefois au moins on a admirés, comment ne
pas leur étre toujours reconnaissant de vous aki@sé jusqu'a ce plus haut point de I'ame !
(oCl, p. 882)

Olivier Todd a sans doute raison quand il écriDexix écrivains servent toujours de balises auagsse de
gauche, Malraux, trente-quatre ans, méche en leatilblouson de cuir, et Gide, soixante-sept gos,
parait plus homme de lettres traditionnel [...] smalest pas moins révolté et révolutionnaifeEtsi Camus
n'échappe pas a ces deux balises, c'est peutagte qu'il est, comme le dit Albérés, « un écrisgtectif. Il

appartient a une lignée, plus qu'a une époquieCamus lui-méme rappelle dans la préface Bavers et
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I'endroit, en 1958 :

Je ne suis pas aristocrate, ma réponse tient danbvee : voici les miens, mes maitres, ma
lignée ; voici, par eux, ce qui me réunit a touscBpendant, oui, j'ai besoin d'honneur, parce
que je ne suis pas assez grand pour m'en pasgecll, p. 37)

Le cheminement que le jeune homme a parcouru, @gr&es enseignants et aux écrivains qu'il décotiete
admire, est plein de promesses. Maintenant, ondieutju'un écrivain est né.

[& suivre]

Notes :
OC, 1, II, 1, IV, Albert Camus,Euvres complétesallimard, 2006-2008, « Bibliotheque de la Pléiad

1. Olivier Todd Albert Camus. Une vjéallimard, 1994.
2. Albert Camus, Jean Greni€@prrespondance, 1932-1958vertissement et notes de Marguerite Dobrendintal,
1981.

3. Albert Camus a Claude de FréminvilgrrespondanceFonds Camus, Bibliothéque Méjanes.

4. Jean GrenieBouvenirsGallimard, 1968.

5. J. M. AlbérésAlbert Camus dans son siecle : témoin et étrangaTable Ronddgvrier 1960, p. 13.

6. Jacqueline Lévi-Valensi, « Entre La Palisse @ Quichotte », Actes du colloque de Beauv@mmus et le lyrisme
Textes présentés par A. Spiquel et J. LékeNsi, SEDES, 1997, p. 41.

7. Albert Camus, René Ch&prrespondance, 1949-1958dition établie et annotée par Franck PlaneBkdjimard,
2007.

8. « Conversation avec Camud.e,Papyrusn®l, s.d.L.a revue des lettres classiques

9. Roger GrenierAlbert Camus, soleil et ombre, Une biographie iettlielleGallimard, 1987.

10. Préface a la représentationviigby Dickpar Albert Camus, Programme du Théatre Hébeo49)].

11. Orphelin de la Grande Guerre comme Camus, AtheliiRichaud a fait des études de droit et philogoplix-en-
Provence. Il fut aussi maitre d'internatyage Mignet et premier boursier du chateau de ioawin.

12. Jean-Paul Sartrees Motset autres écrits autobiographiques, Gallimard02@Bibliothéque de la Pléiade ».

13. Camus rencontre Parain dans les années 194tm€&amus, il fait partie du comité de lecture ddli@ard. lls

deviennent amis.

« «Léthique pure face au systéme du jugement L'Etranger d’Albert
Camus »
Meursault : Figure de la culpabilité absolue ou déinnocence absolue ?

En définitive,L’Etranger d’Albert Camus nous apparait comme un livre ddmplortance réside dans
I'élaboration d’un personnage nouveau : 'hommaeqgéid par opposition aux hommes moraux, personnages
de la société dépeints par les écrivains de &dittire antérieure.

Camus nous propose I'image d’'un homme ne possédéune valeur, celle de la vie et qu'un seukiét,
celui de vivre : la seule chose qui ait de I'impoite & ces yeux est I'expérience d’exister. Melirestiun
homme sans valeurs ni intéréts a défendre, pas feSnseens devant la justice humaine ou céleste.

Exister, exister simplement, voila le seul iétéet la seule valeur a défendre. Et s'il y a quelghose de
beau dans ce livre, c’est ce cri fait de silencesister, exister sans donner d'importance a aitose qu'a
cela. Ne donner d'importance qu’aux sensationsuat @ensées que l'on vit car la est la seule chose
importante, intime, intérieure, égoiste et exisétiet

Camus nous interpelle, il nous dit : n'oubligres ce qui fait de nous des hommes. Et il y répariest
notre expérience existentielle avant tout qui n@ms humains. Et, pour lancer ce message, il la &llu
déployer toutes les ressources de son génie dstestgfocédant a une épuration du langage : I'agtiiquat
était de créer un style minimaliste, une syntaxevpg d'user d'un vocabulaire ordinaire, formansiaun
récit quasi journalistique empreint de détachememtiposé d’une ligne narrative simple a mi-chennitnee
le roman et la nouvelle.

On pensait de prime abord Meursault insensibdés ren fait il n'en est rien : bien au contrairens
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sentiment est profond et respecte le temps desatimms et des pensées. Au lieu de pleurer et fsngr en

ne respectant pas la temporalité de la vie vécudiea de pleurer et ainsi fauter par superficaliar
moralement pleurer a I'enterrement de sa meresdofiaire, a la fois pour nous-mémes mais également
devant le regard des autres qui l'exigent tacitémeursault, lui, a I'encontre de cette attitudejt
fidélement son ressenti. Et pour lui, la mort dengse a pris du temps a étre sentie puis digérée.

C'est le décalage entre les faits et le momenion accuse le coup qui délimite le temps duaisal entre
le lecteur et le narrateur, entre les personnagesur et Meursault, enfin entre lui et la justiceirte et
celle des hommes.

Meursault a donc vécu le temps nécessairemataration du deuil, a la compréhension sentimerdalla
signification de la perte de I'étre aimé : aimeanaitié ou d’amour, Raymond, Marie ou sa mere,tc'es
uniquement se rappeler l'autre et y penser, simpitrse rappeler les sensations éprouvées avet Yui
voir, y interpréter comme une sobre complicitéefaie regards, de gestes et de silences, que liole ga
précieusement comme de véritables joyaux : les efménts qui jalonnent notre vie, notre expérience
existentielle. Et s’'agissant du meurtre de I'Arabelui-ci, nous semble-t-il, n'est pas la preuve de
l'insensibilité de Meursault ; au contraire. Cesag®e semble posséder deux fonctions : tout d’abpesmet
de faire basculer I'histoire dans le monde de $dige et donc de faire enfin se confronter de marpéus
radicale Meursault avec la justice, ou plus préuesd : I'éthique pure contre le systeme du jugement

En second lieu, ce passage du meurtre de I'Aeabdée point ou s'opposent deux forces : les siensat
contre le systéme de la délibération, de la détisiionnelle, le tout dans le rapport a I'acti®nle soleil est
en effet si puissant et si violent, c'est bien @aya'il représente le conflit de deux forces: aate, la force
des sensations et des affects, qui guident lesrmsctaffects et sensations qui conduisent a ureeéante et a
des comportements proches de I'état de naturd'yretautre coté, la force de la rationalité dessagbar la
prise de conscience, par la réflexion, la délibénata prise de décision, bref tout ce qui devpaitmettre de
rentrer dans le systéeme du jugement sans heuibfgopsur l'individu.

Mais précisément Meursault résiste de toute$osess a une telle attitude d'usage de la ratignal'ou la
violence percue des sensations : les sensatiomsrdgirendre colte que codte le pas sur la ratténainsi
c'est donc dans la douleur infligée par le soleilfazcroissement de son intensité que Meursaukepla
force de rester hors de la morale, de rester umteopar dela le systéme du jugement.

Et au risque d'étre paradoxal, dans ce passagesbét n'a pas fait preuve d'insensibilité, biarcantraire
. il a été profondément affecté par ce meurtréecéd au sens littéral, dans les sensations gstib&s, dans
la violence recue, percue, du soleil, par la lattaquelle cette figure de I'éthique pure s'eséévour faire
triompher la sensibilité sur la rationalité, powfehdre la sensibilité en elle-méme contre le systélu
jugement.

En définitive, pour toutes ces raisons, Medtsaste un personnage qui ne peut comparaitrentiéxa
justice des hommes qu’avec des cris de haine, guisnét de I'aversion, car il reste cette figureatdiminel
sans remords ni regrets quels que soient ses actaséme temps que celle de I'innocent naif capaéle
tout sans conscience du bien et du mal.

Mais ce personnage de Camus, sans doute aréépmmse au choc causé par la guerre, aux foees d
conflits moraux qu'elle suscitait ainsi qu’aux @$sde position pratique et morale qu’elle impoadibus,
aura eu le mérite sur un plan philosophique de peusettre d’observer quelle pourrait étre la siagi¢ de
la pratigue d’'une éthique des sensations pourtsdu dait unique de vivre : réponse artistique adends
dans cette ceuvre se rapprochant de I'attitude disddaface a la guerre, imperturbable dans sa csitigo
et le choix de ses themes, restant étranger aumaassourdissant de la guerre, dans une concelatitert
comme indépendant de la morale.

Thierry MASSET
Groupe d'étude de la philosophie contemporaime/w.gepc.f
Texte reproduit avec I'aimable autorisation detd'au
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Parutions

[La revue de la Société des Etudes CamusienPessence d'Albert Camugpublie tous les ans une
Bibliographie et les comptes rendus des ouvragesampés exclusivement a Camus. Sont donc indidciées
d'autres publications, incluant Camus, ainsi queste des ouvrages regus.]

® Sur Camus

- Pnhilippe Svandra, « Camus et 'engagement soignant, de I'impuissancela révolte », Ethique
et santé n° de mars 2011, Masson.

Au-dela de l'actualité commémorative, cet articepsopose de montrer combien I'ensemble de |'cedere
Camus peut parler aujourd’hui aux soignants. Céireent d'impuissance face a I'absurdité de ce monde
« déraisonnable » que ne cesse d’évoquer Camussdarmuvrages est en effet bien connu de ceuxlaont
profession les met en contact quotidiennement évanaladie, la vulnérabilité, la souffrance et lartm
Selon l'auteur, seule la révolte qui refuse aussi Butopie que le nihilisme peut nous permetteéctapper

a cet absurde. A l'mage du Docteur Rieux, le héi®ka Peste en reconnaissant 'humanité de I'autre,
l'activité du soignant nous permet ainsi de coresetoute la nbtre. Ainsi, comme Sisyphe, il estsjiue
d'imaginer le soignant heureux.

® Autour de Camus

— Philippe Forest, Le Roman infanticide Dostoievski, Faulkner, Camus. Essais sur la littéuee et
le deuil, Editions Cécile Defaut, 2010.

Les trois premiers chapitres &oman infanticidesont consacrés a Dostoievski, Faulkner et Camass D
les chapitres suivants, Philippe Forest tente éssdr une poétique du deuil et pour cela, il reenamnix
fables anciennes, au sacrifice d’lsaac et d’Iphigén

Car le deuil évoqué est celui d’'un enfant et sutbair soutient quece dont on ne peut parler, il faut
I'écrire », c'est parce gu'’il y a une dizaine d’annéea,ékrit sur la perte de sa fille de quatre ansterdiun
cancer. Cette perte fut le sujet de ses premienameL’Enfant éternelet Toute la nuit ainsi que d’'un essai
écrit dix ans aprées le dranmiius les enfants sauf un.

L'ouvrage se termine dailleurs sur un texte asseuart, trés émouvant et tres personnel dans lequel
Philippe Forest change radicalement de ton etyde. dt y évoque en effet en termes simples (« [quél
sens cela aurait-il de parler de la mort d’'un ertffavec des mots trop difficiles pour qu'un enfaag |
entende ) I'existence de la mort des enfantd.acmort d’'un enfant est un comble. Je veux diresltps’
porte a son comble le malheur de mourir qui eshé&ne pour tous.

Ce théme du deuil, outre le fait qu'’il rejoigne fait intime, permet a P. Forest d’évoquer la questi
posée par Bataille de la relation que la littémtemtretient avec la question du Mal. Il cite icalkux qui,
au méme titre que Camus, avait été frappé par brese desréresKaramazowu Ivan dit : <Si la volonté
divine implique le supplice d’'un enfant innocent pae brute, je rends mon billet Ayant prété le roman a
un auménier, celui-ci lui avait répondu Ciéest épatant, mais c’est I'éternel probléme du Med pour moi
le Mal n’est pas un probléme, c’est un mystére...

Or pour Dostoievski, Faulkner et Camus la mortdtgudes enfants constitue le scandale absolia: «
mort d'un enfant est le scandale ou tout s’abime

Le théme de la mort de I'enfant est trés présens daeuvre de Camus. On pense bien entendu au
passage dka Pesteou le fils du juge Othon succombe sous I'ceil inspant de Rieux et du pére Paneloux.
Mais Philippe Forest montre que ce passage emhlfueaéntretient des liens évidents avec de nombreux
autres textes et notamment des textes de théatrs. vappelle-t-il queLe Malentenduest I'histoire d’'un
infanticide qui fait écho a l'issue deEtranger, puisque I'exécution de Meursault aboutit la aupsir
I’évocation du matricide, a la mort du fils.

Les Justeset Requiem pour une nonnproposent elles aussi un questionnement surakagsat d’'un
enfant — geste que refuse de commettre Kaliayedigaque Nancy n’hésite pas a le commettre. Dans ces
deux pieces, la scene devient alersne sorte de tribunal, d’espace de délibérationlap vie d’'un enfant
devient I'enjeu méme d'un affrontement ou se disgutes logiques incompatibles de I'éthique et ale |
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politique ».

A la question qu'il pose alors - A quoi répond I'obsession d’'une telle scene, seted d’ceuvre en
ceuvre ? -, Forest propose une réponse biographique rappgue Camus fut orphelin de pére et que lui-
méme a appris a I'age de dix-sept ans qu'il é@idamné par la tuberculose. S’appuyant sur I'hygsside
Primo Lévi affirmant que <elui qui survit ttmoigne au nom de celui qui aipérCamus serait ge
survivant a la pensée interminablement attachéscandale, a I'injustice qui lui épargnérent la wendis
gue d’autres individus [...] la perdirent trés préemsent>. L'essayiste cite ensuite une pageRtamier
Homme ou Jacques se rend sur la tombe de son pere@deompte que I'émotion qui I'étreint n'est pas
celle du fils devant la tombe de son peraais la compassion bouleversée qu'un homme faergslevant
I'enfant injustement assassiné

Et Forest de conclure quetaute I'ceuvre de Camus dépend ainsi d'une expéignécoce de la mort
livrant I'auteur et ses doubles de fiction ( [...] igmula et Meursault) & I'épreuve d’un deuil impdssi ou se
révele I'absurde de la condition humaine, exposalat négation nihiliste de la vie par la mise a nde soi-
méme ou bien d’autrui mais se constituant égaleraargage mystérieux des noces extatiques de fihudiv
avec le monde.

Concernant son rapprochement de I'ceuvre de Canacscelles de Dostoievski et de Faulkner, la thése
de Philippe Forest est que seul Camus a véritalnleineces deux auteurs et qu'il prend leur parode «
rebours de [la] signification convenue Selon la doxa en effet, 'ceuvre des deux astest entierement
orientée vers la révélation de la foib. Or Camus ne retient pas cela. Datomme révoltéil « corrige »
(sic) Dostoievski et dans sa réécritureRirjuiemavec le commentaire qui 'accompagne, Camus a@rrig
Faulkner en le soustrayant égalemeatlénterprétation religieuse dont ce dernier gdait I'otage un peu
consentans.

De fait, en détournant ces deux ceuvres de la Eectdemptrice qu'elles appellent, Camus semble les
rendre «outes deux a l'inquiétude profonde qui ouvre dasete vertige seul ou se tient la vérité : « C'est
que la souffrance est un trou. Et que la lumiéenvide ce trow ». On le voit, avec ses deux lectures,
Camus reste donc fidele & sa pensée qui est ouestice et la souffrance ne cesseront jamais al'étr
scandale.

Virginie LUPO

Sur cet ouvrage, voir aussi Giovanni Parenzan,péBance du deuil, deuil de I'expérience », ActdHa,
dossier critique http://www.fabula.org/revue/document6119.php

Rappelons que Philippe Forest a publié naguéreunrage sur CamusCamus Marabout, 1992) et, plus
récemment, un article, "Albert Camus et l'infamt&, dans I'ouvrage coordonné par Dolorés Lyotaltert
Camus contemporaifPresses du Septentrion, 2009) dont nous avods impte dans le n° 1 ékeésence
d'Albert Camugp. 78-80)

— Dans son livreD'autres couleurstraduit en francais en 2009 (Paris, Gallimard, cokction « Du
monde entier ») et publié en collection de poche k® en janvier 2011 (n° 5194) Orhan Pamuk,
écrivain turc, Prix Nobel de littérature en 2006, onsacre un de ses textes de la rubrique « Les
Livres et la lecture » a Albert Camus.

La provenance exacte de ce texte n'est pas meééanais I'on sait par ailleurs que la traductiogrraine
en 2006 dé'Exil et le royaumeest suivie d'une postface d'Orhan Pamuk.

Comme il l'indique ailleurs, cet écrivain né erb29doit la lecture de Camus a son pére. « Comangrds
péres parlaient des pachas ou des grandes figligiguses, le mien me parlait de Sartre et de Gajmau
écrivain avec lequel il avait plus d'affinités)ibavait vus lors de ses escapades a Paris eisegds ont eu
une profonde influence sur moi. » (p. 33)

Relevongjuelques phrases de cet hommage (p.257-261) :

« Comme Dostoievski, comme Borges, Albert Camusiesiuteur fondamental pour moi »,

« Jai lu presque tout Camus avant DostoievsEogges, a I'age de dix-huit ans sous l'influencenda
pére. Dans les années 1950, quand Gallimard putdiges ses ceuvres coup sur coup, il les aclieRaris,
ou demandait qu'on les lui apporte a Istanbul. Apgé avoir lues avec attention, il aimait en disce,

« Les paysages dans lesquels Camus situe ceringsdromans [...], I'amour et I'numilité avec &gl
décrit le soleil, les jardins, les rues, le mond&out a fait oriental, ni tout a fait occidental o a passé son
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enfance et sa jeunesse, nous permettaient pllisrfecit de nous identifier a lui »,
« Cette superbe nouvelle'fdéte) montre que la politique n'est pas un engagenilergnhent consenti, mais
plutét quelque chose qui nous tombe dessus padeattcet que nous sommes bien obligés d'accepter. Un
vision que je partage entiérement... »
Guy BASSET
— Concilie Bigirimana, Révolte et résignation dans le roman de l'aprés-gae(1945-1953) these
soutenue a I'Université de Limoges en décembre 8068se en ligne
http://www.unilim.fr/theses/2009/lettres/2009limd@P@bigirimana_c.pdf
Un certain nombre de pages, réparties dans la,thesencernenta Peste.

- Kathryn Hadley et Frangois Malye, « Sétif, les arcives inédites »|e Point, 16 septembre 2010.

Les archives d'un diplomate britannique, John Glareensul général britannique a Alger au momentade
répression de mai 1945.

® Ouvrages regus

— Lea Arrizabalaga, Le Combat de Camus (1944-1947). L'exigence morale en paolidg
Kirographaires, 2011.

Voir : http://www.edkiro.fr/le-combat-de-camus.html

— Giovanni Sarruso, Ateismo gnostico e Nostalgia del mondo classic@ibert Camus Giacomo
Paolino editore, Salerno, 2011.
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Découvrir Camus autrement

» Sur France-Culture, le 16 avril 2011, a 20 h, diffsion de la piéce radiophonique de Camu&ges
Silences de Parigréalisation : Cédric Aussir) ; cette restitutioa l& vie dans la capitale pendant
I'Occupation avait été diffusée le 30 avril 1948i(OC Ill, p. 1143-1160).

» Exposition a la BNF, « Gallimard 1911-2011 : un stcle d'édition » (mars-juillet 2011)

Le centenaire de la création des éditions Gallinsandtamment été célébré sous forme d'une expositia
Bibliotheque Nationale de France (Paris) accompagiién catalogue. Plusieurs documents concernant
Camus y ont été présentés.

Un dossier trés complet concerne les premieredqatiibins de Camus. On y reléve une correspondaace d
Malraux a Gaston Gallimard donnant a deux repiigésovembre 1941 et 12 décembre 1941) l'adresse de
Camus a Oran, signalant la complémentarité'B&ranger et duMythe de Sisyphdont les publications ne
doivent pas étre trop éloignées. Malraux y dit,jrense, a Gallimard, que Camus n'a précédemment rie
publié « sauf peut-étre une vague plaquette épwiséa derniére page du manuscritldétranger qui fait
apparaitre le travail de corrections, comporteratigre manuscrite corrigeant la date de mai 194@:#e de
février 1941. Figure aussi la fiche de lecture e@nJPaulhan (novembre 1941) et le compte rendwmhit&

de lecture du 12 novembre 1941. Le dossier dedaiiwn del'Etranger nous apprend notamment que,
publié le 19 mai 1942, quelques semaines apréssia @m place de la Commission de contrdle du papier
la censure (L avril), il ne nécessitait pas de visa de censteequi ne sera pas le cas pouMgthe de
Sisyphe Ce dossier comprend aussi une lettre a limprin@Ghantenoy en date dd' hvril 1942 précisant
gue le tirage du livre serait de 4400 exemplapiss 300 pour la presse et que la mention deibéditevait

étre modifiée tous les 550 exemplaires. Les biblleg sont ainsi désormais prévenus! L'exposition
présente aussi le manuscrit original de Sartrecstiexplication de'Etranger». Expédiée du Panelier le 22
septembre 1942, la lettre-carte de Camus a Gastdim@rd remercie de l'envoi de 5 exemplaires de
L'Etrangeret adresse un projet de priére d'insérer ainsngexte de bandeau (« Sisyphe ou le bonheur aux
Enfers ») pour |&ythe de Sisyph&imples « suggestions » (« Si vous avez mieuxtalgez pas compte »).
L'exposition évoque aussi le réle de Camus dandgdi®ns Gallimard. Son nom figure d'ailleurs enande
position sur une liste manuscrite des « garantatlitude de la Librairie Gallimard » pendant lt&Dpation,
juste apreés Paulhan et juste avant Salacrou eaMaliSur cette liste figurent aussi les noms den@ae,
Sartre et du Pére Bruckberger. Extraite des arshRaulhan, une lettre de Camus dud&cembre 1952
précisera ses conditions de collaboration & la NRF.

L'activité de Camus comme membre du Comité derectas éditions, du 2 novembre 1943 au 10 novembre
1959, est rappelée a travers la présentation -odajie au catalogue — de deux fiches de lectuee : |
premiere, plutét modérée, (datée circa 1943) corec®euls demeuremmte René Char ; la seconde (datée du
20 juillet 1948), le texte de Romain Gary intitllés Rats.

Enfin six titres de Camus figurent parmi les 50 lleares ventes relevées en 2010. Juste dpeeBetit
Princede Saint-Exupéry — que Camus avait contribué aniapahez Gallimard au lendemain de la guerre —
figurent en deuxiéme pladeEtrangeravec 10.035.000 exemplaires vendus (dont 32 réssfns dans la
collection Blanche entre 1942 et 1986), et en igoie placeLa Pesteavec 6.813.000 exemplaires. Puis
viennentLa Chute(21°, 2.527.000 exemplairesgaligula (3¢°, 1.913.000 ex.).es Juste$4(®, 1.579.000),

et enfinL'Exil et le royaumé48’, 1.426.000 ex.).

Relevons enfidimportance de la lettre de René Char a Gastolintzaitl tenant a faire mémoire d'Albert
Camus et de Michel Gallimard le 4 janvier 1962 wdans aprés leur disparition.

Guy BASSET
Exposition du 21 mars au 3 juillet 2011

Catalogue Gallimard. 1911-2011. Un siécle d’éditiorgus la direction d’Alban Cerisier et Pascal Fouché,
Paris, BNF/ Gallimard, 408 pages - 500 ill. - 49 €
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> Jonathan Livernois, Dossier « Le roman selon Alber€amus »

http://tsar.mcqill.ca/bibliographie/Albert Camus
Un ensemble — trés utile — de citations de Camnsatroant le roman.

» Christine Malcor a mis en ligne une généalogie d'Adkert Camus, réalisée par ses soins
http://dalgerie-djezair.viabloga.com/news/geneaeattialbert-camus

» Camus et les révoltes dans le monde arabe (quelquesemples)

— en février, Médiapart cite un long passagd._ttomme révoltéun « trés grand livre » pour éclairer
les révoltes du Moyen-Orient.

— dans son éditorial d®uest-France « Révolte, liberté, démocratie », le 6-7 margnEois Régis
Hutin cite aussL'Homme révolté « La révolte incite a la communication, au digle. Elle installe
une complicité entre les étres. Elle crée de I'éirg La révolte n'est pas la liberté totale] [Quand
elle entre dans I'Histoire, elle rencontre des remlittions et doit choisir entre violence et non-
violence, entre justice et liberté. [...] La réeottevra, a chaque occasion, fixer la limite quiquar
la mesure a ne pas dépasser. »

- dans sa chronique dEshos « Quand un peuple se léve », le 19 janvier, RBgéDroit écrit :

« L'énigme de la révolte [...] est bien une quesgibilosophique.

Car le propre de l'insurrection est de paraitresigaien impossible gu'inéluctable. Avant le poistrévolte,
elle semble exclue. Aprés lui, elle se donne paaritable. Deux auteurs, de part et d'autre deoist p
d'inflexion, s'opposent en symétrie inverse : L&tgnet Camus. AveDe la servitude volontairde premier

a rédigé, en 1578, le plus intelligent et le plusidement désespéré des traités de la tyrannibeliche a
comprendre « comme il se peut faire que tant dhesn tant de bourgs, tant de villes, tant de nation
endurent quelgues fois un tyran seul, qui n'a paiss que celle qu'ils lui donnent, qui n'a poudarleur
nuire, sinon tant qu'ils ont vouloir de I'endurer »

Tyran faible qui perdure, peuple puissant qui cedgbnuque : ce casse-téte, Etienne de La Boétiestait
d'une fagon qui, a quatre siecles et demi de distan'a pas perdu sa puissance explicative ni rs& fo
provocante. Les peuples aiment le joug, penseHsildésirent un maitre, réclament sa poigne. Bief,
désirent leur asservissement. L'idée heurte. Eltaipchoquante. Pourtant, quand on voit commeudaio
la police, les gedles, les intimidations cessentodetionner devant une foule debout, il faut adeorune
part de vérité a cette participation des massesrepropre écrasement.

Mais une part seulement. Sinon, on ne comprendqaosnent, parfois, il est encore possible qu'umieeu
se leve, refuse de se taire, de souffrir et d'ok@rmoment ou chacun éprouve, par tout son aiecq ne
peut plus durer, Albert Camus I'a mis exemplairegnemlumiére, en 1951, dahdHomme révoltéA ses
yeux, la révolte n'est pas simplement lassitudes@ération, patience perdue. Elle trace une frnantié
restaure la dignité. Elle instaure surtout deswralgositives, une représentation de la justicdadiberté
politique ou de I'humanité.

Pour jeter quelque lumiére sur ce point opaquefajuipasser du silence a la parole, de la résignatila
résistance, de la passivité a l'action, il fauematla formule-clef de Camus : « Je me révoltajcdnous
sommes. » Ce gu'engendre la révolte, c'est un®ljettif. Passent au second plan calculs persdsnéiats
d'ame subjectifs, trajets individuels. Prendre ¢estile ou renverser Ben Ali n'est pas I'affainendseul, ni
d'une simple collection d'individus. Ce qui agitsiiest d'abord une fusion des volontés, une fenlidaire,
un sujet de I'histoire, émergeant brusquement dedaille prévue pour créer du neuf. »

http://lwww.lesechos.fr/opinions/chronigues/0201 &3 2-quand-un-peuple-se-leve.htm

— voir aussi la chronique de Najib Refaif, « L'esgtittemps »
http://www.lavieeco.com/news/debat-et-chroniquessbrit-du-temps-18746.html
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» Ivan Levai, le 13 mars 2011, apres la catastropheuaJapon, prend Camus comme fil
conducteur de sorKiosquesur France-Inter :

« Est-ce que Kadhafi regarde comme vous et mamages du Japon meurtri, & la télévision ?

A-t-il oui ou non (puisqu’il lit Montesquieu), image avec Camus, Sisyphe, heureux de soulever sbero
face a I'absurdité du monde ?

"Il 'y a qu'un monde", écrit Camus. "Le bonheurl'absurde sont deux fils de la méme terre. listson
inséparables. Notre univers est farouche et linhitéis notre destin est une affaire d’homme qui étie
réglée entre les hommes !"

Et I'écrivain, que n'a évidemment pas lu Kadhafinclut : " Toute la joie de Sisyphe est la. Sortiddai
appartient. Son rocher est sa chose. Il n'y a padastin aujourd’hui supérieur au sien. Et 'unéveans
maitre, ne lui parait ni stérile, ni fertile ! Liatte suffit & remplir son cceur d’homme. Il faut gireer Sisyphe
heureux."

Le Japon, frappé trois fois, comme I'écrit le Jalrdu dimanche, par le séisme, le tsunami et lgetan
nucléaire, nous apparait malheureux, mais il realpierre.

Les Européens, Obama, la ligue arabe, la roulesdi @adeur maniére pour empécher Kadhafi et serghiif-
al-Islam d’écraser sous les bombes les insurgégquippés de Benghazi [...]

Sur la méme page du Journal du dimanche, I'écriYags Simon ajoute & I'optimisme raisonnable de
Thierry Breton son admiration pour un peuple jajgrizabitué au provisoire, a I'éphémere et au leagi

Ici, écrit-il, on ne pense ni a la fleche, ni &lble, mais a la politesse qu'il faut avoir, averd. La fleche
n'a pas plus de sens que la vie.

Camus encore, et I'absurdité des destins colleetifisdividuels ! »

» Le débat sur Camus continue en Algérie : « Albert @mus : L'Algérie en mai 1945 »
http://algeriedemocratie.unbloq.fr/2011/01/30/atkm@mus-lalgerie-en-mai-1945/

« Albert Camus est mort en janvier 1960, au monmnt’'option de la négociation avec le FLN pour
préparer I'indépendance de I'Algérie commencaitra énvisagée par le général de Gaulle. On nepaait
comment il aurait réagi s'il avait vécu en 196061%®t 1962, a un moment ou chacun a eu a choisg en
cette acceptation de I'indépendance et I'optiorpdisch et de 'OAS. Le fait est que, jusqu’'a satgriba
refusé l'idée d'indépendance de I'Algérie, en cdésant que cela signifierait le départ des Européen
d’Algérie et donc la mort de « son » Algérie . ApEétre engagé en janvier 1956 en faveur de t'aeé
violences contre les civils des deux camps cd'guixposé a la haine des extrémistes européeni&oqui
empéché de parvenir a son objectif, il s’est ré&fligsqu’a sa mort dans un silence presque totalessujet.
Aurait-il suivi, s'il avait vécu, I'’évolution d’ansi comme I'écrivain Emmanuel Roblés ou le peintanJde
Maisonseul en faveur de I'indépendance, ou bieraurie direction ? rien ne permet de I'affirmer.
Quoi qu'il en soit, les textes qu'il a écrits enirh845 pour le journaCombat, montrent son estime et sa
grande attention aux populations arabes déshéra#es que sa conviction qu'il s'agit « de faicaigr a leur
propos les principes démocratiques que nous rédsupour nous-mémes ». Voici des extraits de casgex
[...]. »

Source www.ldh-toulon.ne{publié le 30 janvier 2011)

» Dans son éditorial duNouvel Observateyrle 19 janvier 2011, « « Aron, Lévi-Strauss, Camus,
Jean Daniel réfléchit sur la position de RaymondrApar rapport a Israél et la confronte a des
positions prises par Lévi-Strauss et par Camusanitlut :

« Les trois s'accordent cependant , pour convanimgpeuple ne saurait se délester de ses radirpsile
peut trés bien ressentir des passions contrailié€@ pure et abstraite de I'universel, fat-iluBjicain.

Reste, au hom de la vie en commun, l'obligatioendiguer de telles passions. Aucun peuple, fliuilof
victime, n'a de droit particulier. Comme dit Lewsnacon n'est jamais élu que pour l'excellemceAron,
Camus et Lévi-Strauss auraient été d'accord pooclgner qu'aucune des singularités qui définissent
l'identité d'un groupe ou d'une communauté ne slitposer si elle est contraire au socle commun des
valeurs universelles. La facon qu'ils ont eu tassttois de tempérer a la fin de leurs vies, ladignation

par la découverte de la complexité ne les a pagendés de sacraliser les principes. »

http://jean-daniel.blogs.nouvelobs.com/archive/201/05/aron-levi-strauss-camus.html
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> Sur Camus en Turquie, Marie-Michéle Martinet évoquele témoignage de Demir Ozl
Elle rappelle l'articlex Isyanci Camus »qu'il a écrit dés novembre 1957 dans le quotidiatan ou il
concluait : « Nous avons beaucoup de choses arapsprehez Camus. Pour comprendre la capacité de la
majorité des gens a se mentir a soi-méme, la mwegme des courants réactionnaires, l'irrespongépik
dangereuse expression d’'une fidélité étroite aétét personnel. Dans notre pays, a coup srutl Ifee
Camus. »

» Ernesto Sabato et Camus
Le romancier argentin, Ernesto Sabato, est moBDlavril. Son premier romarg| Tanel (Buenos-Aires,
éditions « Sur », 1948) fut salué par Camus (qualt sans doute découvert grace a Victoria Ocampo)
écrivit a I'éditeur : « J'ai admiré sa sécheressn,intensité, et j'ai conseillé a Gallimard sauion en
francais. J'espere qu'il rencontrera en Franceutees qu'il mérite ». Le roman, traduit par Carmen
Sangrador, a été publié en 1956 par Gallimard aosllection de Roger Caillois, « La Croix du Sud
[Merci & Inés de Cassagne, de Buenos-Aires, paupra&eieux renseignements]

» Une phrase dd_a Peste..
« Mais la nuit était aussi dans tous les coeurssetérités comme les Iégendes qu'on rapportaitjati des
enterrements n'étaient pas faites pour rassurercaositoyens. » @C Il, p.153) Pourquoi Alex, un des
personnages centraux du roman, a-t-il souligné g#ttase deéa Pestesur le volume qu'il possédait de la
traduction italienne publiée a Milan en 1996. Vieisaurez en lisarites Disparus de Monte Angeloman
policier (publié en 2007) de Thomas Kanger, ausedois. La traduction francaise de ce roman golist
parue en 2010 (Presses de la Cité, 10/18, colorrdine policier »).

» Le groupe Albert Camus
C'est ainsi qu'un groupe de diplomates francaig@esle 27 février 2011, sa tribune dans la prelise
répond au groupe Marly, qui avait violemment ct@des orientations de la politique étrangére dedace,
et au groupe Rostand, qui avait pris la défenseptiens de Nicolas Sarkozy.
Le groupe Albert Camus dénonce les "prises deipogiartisanes" des deux précédents groupes aimecl
un soutien plus ferme de la France a la démoceataux droits de I'homme :lky a urgence, si nous ne
voulons pas disparaitre de la scene internatioaalkenouer avec la part généreuse de notre histoérdenir
les promesses inscrites dans notre pacte social. »

» Dans « Caligula » e Magazine littéraire n° 504, janvier 2011), Christophe Bident évoqueal
figure de I'empereur romain et ses avatars littéraies, dont celui de Dumas, bien oublié ; il en
vient & Camus:

« Cent ans plus tard arrive notre Caligula. Lagiég plutét les pieces de Camus ont suffi a imprim@om

de lI'empereur dans la mémoire de la littératursibldément, Camus prend tout a Suétone : il ignarm#s,

gue nous ignorons ainsi définitivement. Camus éoré premiere version au début de la Seconde Guerre
mondiale. Il n‘est pas de loin de s'enchanteruparsorte de révolte paradoxale, pour ce hérosndat'un
monde absurde. Jean Grenier, qui la lit, voit dasn&aligula un double de Lorenzaccio : c'est ea ir
magnificence et la faiblesse. Camus réécrit saep@t 1943. Aucun lecteur ne peut en ignorer laéport
politique. Le personnage est sombre, et tous sEh@s se compromettent. Giorgio Strehler créedaepa
Genéve en 1945. Il a 24 ans, il joue Scipion, aagepoéte dont Caligula a assassiné le pere. Bansé en
scene de Paul Oettly, & Paris, quelques mois aidsd 'est Michel Bouquet, 20 ans, qui tient de.rGérard
Philipe, dans le réle-titre, a 23 ans. C'est semper triomphe. »

http://taupinenligne.blogspot.com/2011/01/caligul&tml|

» La mort de trois Nobel de littérature : Bergson, Canus, T.S. Elliot. Un 4 janvier pas banal.
Dans son blode 4 janvier 2011, Nicolas Gary souligne qu'a cdtte, on peut commémorer la mort de ces
trois écrivains (1941, 1960 et 1965) ; ils avaieuntle prix Nobel respectivement en 1927, 1957 4819
http://www.actualitte.com/actualite/23506-mort-nbligerature-janvier-relire.htm

» DansFrancoise biographie de Francgoise Giroud (Grasset, 2011),dure Adler évoque l'arrivée
de Camus aL'Expressen 1955 (p. 139 et suivantes)
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Associations amies

La Société Octave Mirbeau annonce trois publicatios

* Yannick Lemarié et Pierre MichdDictionnaire Octave Mirbeau,’Age d’Homme — Société Octave
Mirbeau

» Octave MirbeauSébastien Roghoman, préface et notes de Pierre Michel, L’Awme
« Cahiers Octave Mirbeawn® 18 : « Etudes », « Documents », « Témoignagss« Bibliographie »

Les Amitiés Internationales André Malraux, en collaboration avec I'association « Cultur@atrimoine »,
ont organisé un colloque, « La Protection patriralenid'’André Malraux a Frédéric Mitterrand : bilan e
perspectives », les 24, 25 et 26 février 2011,Gitlade I'Architecture et du Patrimoine a Paris

Disparitions
® André Rossfelder (1925-2011)

Un faire-part de décés sur internet nous appreuisgzarition d'’André Rossfelder — qui avait doubelé de
son patronyme (« la publicité n'est pas une bohonee»). Son nom reste associé a I' « Appel poaitréne
civile », a sa préparation comme a la conférerleene®me, dont il avait donné sa version des faitssdson
autobiographie.e Onzieme Commandemearu chez Gallimard en 1990.

Né le 28 mai 1925 a Oran, il est mort le 8 féve®d1 en Californie. Issu d'une famille implantéasiée
Chéliff depuis 1832, Francais d'Algérie de la geéate génération, il a raconté sa participation a la
préparation du débarquement a Alger des forcesicaidgs, le 8 novembre 1942. || combattit ensuderp

la Libération de la France, notamment dans les &as@pres la guerre, professionnellement, il agaitie

de la génération de géologues et d'entreprenetirangwuvert la voie a la découverte et a I'explidin
industrielle du pétrole en Algérie.

Auteur de plusieurs romans, il était proche degemi littéraires, notamment d'Emmanuel Roblésadbnte
dans son autobiographie ses différentes rencomatres Albert Camus : il I'accompagna notamment en
décembre 1952 au début de sa visite dans le ssgl)'fuBou-Saada, et il eut I'occasion de le voieelte
recevoir a Alger lors des passages de I'écrivairadpelle qu'il a servi de chauffeur et de cofeseitle
Camus au moment de I'Appel pour une tréve civila.dublié une trés longue lettre de Camus du 2ieié
1956 dans laquelle celui-ci lui confie son accalgletn son déchirement et son impuissance devant
I'évolution de la situation en Algérie.

André Rossfelder prit a partir de 1958 des positiertrémistes, s'engageant aux cotés des partigans
I'Algérie francaise. Il fut ainsi leur porte-par@eRadio-Alger en mai 1958. Il publia aux éditi@econnier

a Alger en 1959, un ouvradeAlgérie a batirqui comprenait une « lettre a un ami parisien »rgfusa la
révolte des pieds-noirs et qui se tait depuis lend8 Olivier Todd signale que l'auteur lui avaiégsé que
Camus n'était pas particulierement visé mais palilsait & un « composite de deux ou trois amisipad »
qu'il avait perdus depuis le 13 mai 185&echerché comme activiste, il se réfugia & Rden@961 a 1964,
avant de gagner en 1965 les Etats-Unis ou il pititssa carriere de géologue. Condamné a mort par
contumace, pour sa participation a l'attentat eoletrgénéral de Gaulle au mont Faron (15 aolt 19643
gracié, il ne regagna jamais la France. Certaifmpgdphies donnaient 1979 comme date de sa digparil

a confié certains de ses papiers a I'Universit8tdaford, Hoover Institution archiv.

Guy BASSET

2 Qlivier Todd, Albert Camus, une vi®aris, Gallimard, 1996ote 42, p.823.
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® Daniel Dares (1931-2011)

C’est une grande figure du théatre qui nous quittamédien, producteur, directeur de théatre, D&raees
est mort le 22 avril a I'&ge de quatre-vingts ales, suites d’'une embolie pulmonaire.

De son vrai nom Daniel Zadjman, Daniel Darés étéien 1931 et avait été arrété en juillet 1942 diersa
rafle du Vel d’'Hiv.

Toute sa vie fut consacrée au théatre ; il vivalilldurs dans un appartement situé au-dessus @éatfieh
Antoine. Il débute en effet sur les planches dégd’de quinze ans comme éléve de Charles Dullisujti
ensuite les cours de Robert Manuel a la rue Blanithest d’'abord comédien et joue aux cotés d'asteu
comme Laurent Terzieff, Sylvia Monfort ou encorechil Piccoli.

Dans les années 50, il épouse Héléna Bossis, daaomom Henriette Berthe Blanche Berriau, qupdisit
en 2008. Comédienne, elle jouera en 1961 dangliseedeRequiem pour une nonnmise en scene par
Robert Fretel au Théatre des Mathurins. Elle &aiille de Simone Berriau, directrice du Théatmnetdine
pendant prés de quarante ans.

Simone Berriau avait repris le Théatre Antoine 843l Apreés des débuts quelque peu difficiles, fellela
rencontre de Jean-Paul Sartre, dont elle montetaires piéces. Elle créera également des pieceside
Pirandello, de Peter Brook et d’Albert Camus dbes Possédéseront présentés au Théatre Antoine en
1959.

C’est donc en 1984, apres le départ de Simone &ergue Daniel Darés et Héléna Bossis prennent les
commandes du Théatre Antoine ; mais Daniel Darétmis’déja investi dans la gestion et la productien
piéces de théatre aux cotés de Simone Berriausldpuiombreuses années.

De 1983 a 1986, Daniel Darés a également diri@olaédie et le Studio des Champs-Elysées.

Bertrand Blier lui a rendu hommage en parlant dedmme du « directeur de théatre idéal » : il aissait
et comprenait parfaitement les auteurs de théhtégait de plus une véritable « Encyclopédie vieadu
théatre, il avait des histoires sur tout le mor8beire, Jouvet, Camus, et adorait les raconter ».

Virginie LUPO
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Tarifs préférentiels pour les membres de la SEC

Adeéle KING, Camus Hauspublishing, coll. « Life and Times », Londres2010.

\oir notre compte rendu daRsésence d'Albert Camus® 2, p. 93.
Voir aussi les recensions trés positives dafmsld Literature Todayyt dansTimes Literary Supplement
sur le site de I'éditeurhttp://www.hauspublishing.com/product/286

Hauspublishing propose une remise de 20 %.

Vous pouvez commander par internet :
— aller sur le site ci-dessus
— cliquer sur « Buy »
— entrer le code de remise « FOH »
— cliquer sur « Redeem Code »

Neil FOXLEE, Albert Camus's « The New Mediterranean Culture. &XE and its

Context » Peter Lang, Oxford, Bern, Berlin, Bruxelles, Frankiurt am Main, New York,
Wien, 2010.

Voir notre compte rendu dafsésence d'Albert Camus® 2, p. 113-114.

Offre spéciale
Les membres de la Société des Erudes Camusiennes bénéficient d'un rabais spécial de 30% en utilisant ce talon
dul juin jusqu‘au 30 juillec 2011.

[ order: |:| Invoice |:| Furocard / MasterCard |:| VISA

[ eopy THTITHITHI LD

Card No. CVV/CVC
Neil Foxdee: Albert Camus’s “The New Mediterranean Culture’

ISBN 978-3-0343-0207-4 pb.
oFr. 69.— / € 47.60 / € 48.90 / € 44.45 ] £ 40.— / US-$ 68.95 /

Exp. Darte Signature

Name

Address Peter Lang AG

International Academic Publishers
Moosstrasse 1

Posttach 350

CH-2542 Pieterlen

Date / Signature Switzerland
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